SOLSKI PRIJATEL.

Izhaju vsak tovek na pol poli in velja na leto 2 fl, 12 kr. po posti, 1 fl.
36 Kkr. brez poste,

V torek 30. maja 1854.

Cislo 22. 111 teéaj.

0 sadjoreji.
(Dalje.)
IX. Poglahtnenje divjakov,

Utba bi ne bila po detovodskih pravilih vravnana, ¢e bi uéitel
vse Solce, ki so od Boga raznih tulentov prejeli in se doma na
razlitno vizo redijo in gojijo, po edem kopitu udil in gojil: ravno
tako ne dostojno — ne prakli¢no — bi stalo, sadonosnice toliko~-
ternih razoih razmer, lastovitost in plemen po ednakem natinu
Zlahtiti ali cepiti. p

0d dobe — Ze ¢rez tisué let — ko so sadjorejci naumetnost
napadli, pleme Zlahtnega drevesa na divjak prenesti, to je: sado=-
nosnice cepitiy so tudi znajdli, pravijo vet ko sto natinoy, po
kojih se to delo obravnava. Prava urednost drevesa cepiti pa le
u tem obstoji, da umimo po naj boljsih in prostejsih pravilih drevje
zlahtiti,

Navadno cepimo dandanasni po peterih nacinih: 1. usklad,
2. u zarezo, 3. u zakoo, 4. s prilepenjem ali dolagoj, 5. s popkom.

1. Ceplenje u sklad.

Ono je, bers ko ne, naj starji naéin drevje cepiti, pri kmetih
Se zdaj nar navadnejsi, vondar tudi naj slabsi, ker se po tem na-
€inu drevesu velika rana vseka, koja se teZko in potasno zaceli.

U sklad cepimo vsakega plemena divjake; ki so naj menj za
moZki palec debeli. Naj raji se u sklad delo pospesi, &e se cepi,
kadar sok ali muzga pod koZoj pritne prihajati. Marelce, breskve
in tednje Ze u svelanu Zend, kmalo po tem Eesplje; susca gruske,
malo pozneje jabelke.
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Bil sim Se mal in mlad, ko je na ofetovem vertu, sosedov
MatevZ diviake cepil. Bil je, kar zdaj razsoditi vem, v sadjoreji
dobro izurjen, torej povem, kako se je s ceplenjem u sklad spo-
nasal.

MatevZ prinese u locnadici potrebno pripravo, od koje smo
Ze govorili, pa tudi cepitev mnogih plemen u zvezkih, vsakega
plemena ime na popirtku napisano in s cepifem privezano. Na-

“rotili so ote Mateviu, da vsakega plemena sadonosnic raznih
verst cepi, p. zgodnih in poznih, sladkih in reznih jabelk, raznih
grusek, sliv, cefenj itd. Rekli so: tako bomo, kadar ceplenci
roditi zaénd, po leti, jesen in tudi po zimi sadja jesti imeli.

Matevz je krevlaste divjake, in koji so grampasto koZo imeli,
celo pri tleh Zlahtnil; lepe, ravne, s gladko koZo pa stiri, pet tev=-
lov visoko, in moéne, precej debele, e visej. PreZagal je divjak
ravno vprek, kder je naj lepSo, gladko koZo imel, in po tem s
vertnim noZem divjak $e gladko obrezal, kder ga je preZagal
Dalje nastavi moéen noz na sredo debla, s sekiricoj nanj tolklja,
da se divjak za poldrugi palec globoko gladko razkolje, inusklad
zagojzdico terti, da ga toliko razkroji, kolikor je cepié debel.

Zdaj vzeme cepié, in mu s ojstrim oskim noZitem naredi
vitric lepega napetega popka zarezo u stran, in vreZe naprej po-
dolgama, tako tudi na drugi strani za obilen palec dolgo, da je
cepit kakor zagojzdica osiljen (odpicen).

Matev# je cepitu pri stranicah koZo pustil; tudi je zunanja
plat cepita nekoliko debeleja od notranje bila, da je sklad , cepi¢
vanj viekniv&i, totega povsod na tesnem prijel, ko zagojzdico
zmakne. Pazil je pa, da se je koZa divjaka stikom s koZoj cepita
spopadla. Na tem je vse leZefe pri ceplenji. Na cepitu je
Matevz le po dva k veéemu tri o¢esa pustil; pa cepié na verhu,
po straneh, kolikor ga je u skladi te¢alo in rano s cepivnim vo-
skom dobro zamazal, in zadnié s cunjoj ali pa popirjem ovil, da
se vosek pri veliki vro¢ini ni topil.

Da ceplenje u sklad dobro stori, je paziti, da divjak, kierega
mislis cepiti, je u koreninah Ze dobro vrasen. Dobro je, da se
tista stran cepica, kder je pervi bliZni popek, znotrej oberne, da
poprej rano zaceli. U tenek divjak se vtekne le en sam cepié,
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v &ez koZel debelega dva, in v §e debelje po stiri, ter se divjak kri-
#em precepi, drugo vse pa tak vravna, kakor je bilo reteno pri
ceplenju s ednim cepiem,

(Dalje sledi.)

Solski nauk mora dober in teéen biti.

Solski nauk je dober in teéen, &e se udencom prileZe in
se jim v glavo in serce prime. — Da bi bil pa Solski nauk
dober in tecen, mora ulitelj pred vsim drugim skerbeti:

1. Da se nauk velkrat prenovi in preobleée. Vsaknauk, ki
se ufencom prednasa, se mora spreminjati in prijeten biti. Koj pri
pervih &erkah, ki se jih ucenci uée, si je uéitelju treba pri-
zadevati, da se vse suho in neprijetno prav modro odvrada.
(lerke se ne smejo le same na sebi imenovati in mehanisko
otrokom v glavo zabijati, ampak koj, kadar jih utenci le
toliko poznajo, da ze lahko iz njih kake razumne besedice
sostavijo, najse Ze slovkovati in brati zalenja. Tako imajo
otroci koj veliko veselja, ker Ze sad svojega truda in uenja
vidijo, — ker vedd, da Ze kaj premorejo in znajo. Iz pervih
nauéenih &erk 7 wu, e, o, a, j, r, n, m, I, 8, § bi se jim, po=-
stavim, lahko sostavilo: oj, roj, noj, maj, saj; le, les, res; vi,
vir, mir, sir i, . d., ali pa, &e se glasnice zmenjajo: raj —
roj; maj — moj; les — lis — las i.t. d. To branje in pisanje
se lahko prav na daleko in Siroko izpeljuje ter utitelju in
utencom veselja in kratek ¢as napravi,

2. Mora utitelj ta in uni nauk od ve¢ strani in krajev
razliéno prednasati in uterdovati. Ne bilo bi dosti, ¢e bi se
vselej le pri suhih vodilih in pravilih zaéenjalo in mudilo, in
te bi se vsaka re¢ le po enem in tistem kopitu merila in
uravnovala. Razli€nost je sladina, s ktero se Solski nauk
soliti mora.

3. Utitelj mora svoje utence pri nauku misliti pustiti, Le
to, kar utenci po modrem vodilu svojega utitelja sami najdejo
in zapazijo, le to se jim globoko v serce in glavo utisne in
jim veselje stori, — Ce pa utitelj na vsako uprasanje le sam
odgovarja in svojim ucencom ni¢ misliti ne pusti in Casa ne
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da, ne bo s svojim vkom nikoli tega dosegel in storil, kar bi
doseli in storiti mogel.

4, Utitelj ne sme s svojim ukom prenaglo postopati. Uéenci
— bistre glavice — res veliko zapomnijo, toda, Ce se jim
preveé, Cez zmoZnost naloZi, kmalo omagajo, ter pervo in
zadnje le poverhno znajo, ali pa Se popolnoma pozabijo.

5. Mora ucitelj svoje utence tudi velkrat z mnogimi iz-
gledi k pridnosti buditi. Posebno se to lahko zgodi, kjer so
namesane Sole, kakor je, postavim, na dezeli, kjer pervinci
in veéji, mlajsi in starji, uéenci in néenke skupaj hodijo. Ko
pervingi vidijo toliko in toliko svojih tovarsev in tovarSic, ki
#e veliko znajo in razumijo, in &e jih tukaj Se ucitelj s pra-
vo besedo k posnemanju uname, — si bodo gotovo vse pri-
zadjali, da bi tudi oni dobro napredovali in jih zahajali.

A. Praprotnik.

Jezikoslovna opazka.

0Od davnej Ze se je vrinila u Slovenstino razvada, govo=-
riti in pisati u 1. sklonu moZkega spola edinobroja ,ofe.* To
nikakor ni pravilno. ,0¢e“ je klicavnik samostavnega imena
s0ta.* Retli in pisati se mora u pervem sklonu edinobrojnem:
ota (der Vater), postavim: Oéa je hisni glavar; moj, tvoj, nje~
gov oéa pride ali pridejo; ofa in brat sta ondi, i t. d.

Kader se pa Kklice ali prosi, to je, u klicavniku edino-
brojnem, je pa pravilno rec¢i in pisati: ofe; postavim: Oce,
kje ste? Cujte, oée! Ljubi oée, dajte mi to! Torej je prav
u molitvi: ,0¢e nas, ki si u nebesih.*

Korenika tega slova je staroslovenska slovka ot (pomeni
od ali iz); tej pridjala se je mozka oblika ac, in postalo je
slovo otac (Jugoslavenom obi¢ajno). Iz tega, menda po pre-
stavi pismén a in ¢ izraslo je ofca ali ota. (Tudi u Serbsini
je 1. sklon olac, 5. pa ali klicavnik ofée.)

" Tako uéi slavni Dobrowsky (Slavin p. 125 in 127.) Tudi
Murko pravi, da v pervem sklonu je boljdi ota kakor ote
(Gram. p. 23.) Ta razloéek je vaZen, tedaj bi bilo Zeleti,
da bi slovenski pisatelji ga ne zanemarjali, Tudi bolj izver~



sini pisatelji stare dobe pisali so tako pravilno. Na priliko:
Val. Vodnik pravi:

Me radi povsod imajo,

Me ofa, mati sprejmajo.

(Krajnska ¢bel. 1L str. 83.)
Ota mi svetvajo,
Svetvajo mati, i. t. d. (ib, IV, str. 6.)
Franc Predern tudi o tem pravilno pise:
To je zvedil ofa stari,
Stari oéa, sivi moZ.

(Pesmesir. 39,)

Dal kerstiti je oéa glavo sivo.
(str. 182.)

Dosegel ofa zmage ni slovede,
(str, 189.)

Tudi drugi pisatelji, pravilno pisaje, razlikujejo ofa in
ofe; posebno u narodnih pesmih nahaja se pogostoma ta vaZai
razloéek, —

Pri tej priliki razodenemo tudi Zeljo, da bi se u Sloven-
SCini saj u nekterih slovih rabil in pisaril todi pet/ sklon ali
klicavnik, kakorSen je bil u Staroslovenséini in kakorSnega Se
dan danadnji upotrebujejo bratje Jugoslaveni.

Také se bere u Staroslovenstini peti edinobrojni sklon
mozkega spola: rake, sine, jarme, dome (Glagolita cloz. p. 51.)
In na 55. strani pravi dalje uceni Kopitar, ,da klicavnik per-
vega sklanjanja gre pravilno na e.*

Ravno tako upotrebujejo Jugoslaveni vsi klicavnika mo%=
kega u edinobroju na e izhajajotega (lej Slovnice ilirske):
tedaj bi bilo prav, ako bi tudi slovenski pisatelji u knjiZevnem
jeziku vpeljevali in rabili facega klicavnika. Saj se moramo
mi tako dolgo zanemarjeni in ponemceni Slovenci od estalih
slovanskih bratov utiti, pravilmo in u duhu slavenskem misliti
in pisati, e ne, bomo vedno le nemsko pisarili s sloven~
skimi besedami (kar se dozdaj — da ne zamerijo slov. pisa-
telji — najve¢ godi.) Verli domoljub, gosp, Matija Majar, je
%e pred letmi modro izgovoril: Slovenci, po knjiZevno ilirsko
pisui, naj se, kakor vsi ostali Slaveni, vokativa sluZe!
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Kaj mislite tedaj, vlastenci mili, ko bi mi Slovenei tudi
tacega klicavnika (in Se marsikaj drugega dirbrega iz Staro-
slovestine in Slavenstine sploh) u nade pisanje poligoma
vpeljali, ali bi se s tem ne pribliZevali bratom ostalim? ali bi
to ne bila tudi stopinjica k tako gorete zaZeljeni vzajem=
nosti slavenski? J. 8§

Ne muci zivali!

Mati¢ek je imel veselje, vboge pticice muciti. Kolikokrat
so ga njegov ode, kolikokrat g. uten’k zavolj tega svarili; ali Ma-
ticek se je temu le posmehoval, in si je mislil: ,Naj terpi ptica,
saj mene ne boli, le neumno ptico. Enkrat je proSel Mati¢ek zgo~-
dej na polje. Tu vidi lepe senitice, kako semtertje letujo. Neu-
smiljeni popade kamen, ter revico % njim do smerti vbije. — Ha,
ha, ha, %e dobro! si je mislil, ena je Ze mertva. Zopet vzame
kamen, in ljuéa na blizno dreve. Tako si dolgo fas krati, Ene
pet jih je bil pokonéal. Alj Bog dolgo tega ne terpi. Naenkrat
se na nebu ferni oblaki kaZejo. DeZ z curkom lije. Maticka strah
in groza objide, ko jeme tudi bliskati in treskati, Gre pod bliZni
hrast, misle¢, tako dolgo tu ostati, dokler gerdi oblaki prejdejo.
Domislil se je pa, da je bral, da se o ¢asu treskanja ne sme pod
drevesom stati. Gre — al $e ni bil dale¢ od drevesa, pod kterem
je prej stal, in — tresk — vdari v hrast, da se zrusi. Zdaj vidi
Mati¢ek, kako milostlivo ga je Bog oluval, in obljubi, nikdar veé
Zivali mugiti.

Otroci! Zival ob¢uti kakor ¢lovek, torej velik greh ima, kdor
jo terpinti.

Ludvik Tomsi¢, utenc.

Svojoglavee.

»Oh mamika, oh mamika, kako zlo sim bolan! Ne veseli
me vozitek, ne petje, tudi jez ne, ki sim ga dopoldan naledintici
napravil.¥ _Pojdi ino koj v posteljco se mi vlezi. Poslala bom
po zdravnika , da ti bert pomaga, dete! gotovo ti bo prav dobrih
zdravil dal.¥ ,Ne mamika! ne mamika! notem zdravil; saj vem
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da mi ne bodo ditale.* - ,0j le vzemi jih, da ti odleZe ino se
kri utolaZi, — oh! kako vrolo glave ima$, kaj te nek kuha!* —
Zastonj so materne prosnje; svojoglavni Tinek se ne dapregovo-
riti. ,Oh sinek! oh sinek! kaj bo s teboj! kamo te bo svojoglav~
nost spravila! Bos vedil, kako se bo$ kesal, ali prepozno ti bo.*
Zalibog! materne besede so se in e prehitro so se yresnitile. Ko
jesen iz drevja perjice padati jame, Tinek le huje in huje hira.
Rad bi bil Se tako grenke zdravila pil; pa zamujeno je bilo. —
Ze ga pod zelenoj gomiloj Eervi glodajo. T. Dernjaé.

Uciteljska hranilnica.

Misel, ki je jo g. C. iz Krajnskega v 20. & ,Sols. pri-
jatela® sprozil, je kej lepa in hvalevredna: naprava ,uliteljske
hraniinice,* je tako imenitna in potrebna reé, da bi se je
imeli vsi gg. utitelji in vsi prijateli nasih ljudskih $ol na wvso
moé& poprijeti. Kaj holemo poceti s nasimi ljubimi Slovenci,
ako jih po mogolosti ne omikamo? Prava, kerfanska omika
pa ni mogo¢a brez dobrih Sol, — dobrih Sol pa ne moremo
si napraviti brez dobrih uéiteljev. Utitelji hoéejo pa tudi Zi-
veli, holejo Ziviti tudi svojo ljubo druZino, hofejo na stare
dni sa) za potrebo oskerbljeni biti. Nase c. k. vis. minister-
stvo se lepo in po o¢etovsko trudi, v resnici Zalostni stan ljud-
skih utiteljev zboljsati, tudi naSe srenje po mestih in po deZeli
so Ze — Cast jim bodi! — velike storile za revne utitelje, —
pa vendar vse ne morejo le ptuji storiti: ,Sam si pomagaj in
Bog ti bode pomagal!® Ugitelji napravite si uéiteljsko hranil=
nico! Pa posamezne modéi so slabe, potegnite vkup in zjedinenimi
moémi lehko pojde: ,Zerno do zerna pogata — kamen do kamena
palaca.®

Pervo zernce je %e vsjano — Zlahini sejavec so znani
nar bolji prijatel in oée ljudskih utiteljev, tast. gosp. Sim.
Rudmas, c. k. Solski svetovavec na Koroskem.

Oni so spisali knjigo: ,Beitrige aus der allgemeinen
Unterrichis= und Ersichungslehre zu dem in den k. k. oester-
reichischen Schulen vorgeschriebenen Methodenbuche*, so jo
dali letos pri g. Leonu tiskati na svoje troske in so ves denar,
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ki se bo za to rozprodano knjigo nabral, za to odlotili, da bi
se % njim revni utitelji in njihovi sinovi podpirali.

Lejte! lep zatetek utiteljske hranilnice!

Dolje so g. Rudma$ ovi svoj namen javno razglasili in
vse prijatele ljudskih 3ol in ljube mladine seréno naprosili, da
bi jih pri tem svojem poéetju blagovoljno podpirali. In res! mi-
lostlj. knjezoskof Adalb. Lidmansky so hitro podarili 20 fl,
g. Leon 15 fl., g. Liegl 10 fl. in Se ve& druzih gospodov je
poslalo vsak po svojej moéi. Vsaka trohica se s veselim ser-
com pri g. Leona v Celovcu sprejema, in se pri prici v tukaj-
Sno shranilnico posila. Bog daj, da bi istina skoraj narastla,
— obresti se bojo obradali na podporo bornih pa pridnih uéiteljev!

G. Rudmas so zraven Se tudi obljubili, vsako leto v te
namen kej v utiteljsko hranilnico placevati, ako se s bozjo po-
mocjo na noge spravi,

"Utitelji po nemskih deZelah imajo ve& tacih naprav; ali
bi ne bilo dobro in modro, ée bi si tudi utitelji slovenskih
kronavin vsé vkup napravili edno utiteljsko hranilnico?
~ Se enkrat foraj: ljubeznive serca in zjedinene moli so
moéne, veliko premorejo, — Clovek sam je posekan hrast. —

Postave za to utiteljsko hranilnico bi se lekko osnovale, —
samo to je treba, da gg. utitelji vsih slovenskih kronovin po ¢aso-

pisih na znanje dajajo, da je jim za to rel v resnici kej mar. —
V rednistvo,

Drutteo se. Mohora.

® 1L del ,Djanja Svetnikov® je Ze v Celoveu — se ravno
veZe, — v 2—3 tednih ga bomo razposiljali. Se enkrat nazna-
nujemo, da se bo I1. del ,Dj. Sy. le samo tistim gg. druZtveni-
kom poslal, ki so letnino za 1854 Ze placali. Kdor tega Se ni
storil, naj tega ne zamudi!

Pri tej priloZnosti tudi pristavimo, da se bo ,Glasnik slov.
slovstva* celoletnim Bielinim naroénikom s prihodojimi druZtve-

nimi knjigami razposlal,
Odgovorni izdaj. in vredn. A. Eindpieler. Natisull J, Leon u Celovea,




